ST ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC CHURCH

WWW. seasparlsnlo org
2 = 2050 Palisades Ave. Los Osos, C: (A 93402

13 SEPTEMBER 2015 TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

PARISH MISSION STATEMENT

We are a Christ-centered community joined
together in honor of our deeply rooted
Catholic traditions, celebrated through
multicultural diversity, a commitment to
family values and dedication to service. All
are welcome.

Pastoral Administrator: Rev. Joey R. Buena, CSS

frjoeyseasparishlo@gmail.com

Susan Tuttle
seaschurchlo@yahoo.com

Office Manager:

Administrative Assistant: Javier Soto
javiersoto65@gmail.com
Parish Office: 2050 Palisades Ave.,
Los Osos, CA 93402
voice 805.528.5319
fax 805.528.8893
www.seasparishlo.org

OFFICE & MASS SCHEDULE

(See page 6 for September schedule adjustments & reminders)

Parish Office Hours: Open 1pm-6pm M, Tues, Wed, Fri.
Closed Thursday
Mon.-Fri. (except Thurs.):  8:00am English Mass

'Wednesday: 8:30am-9:30am Eucharistic Adoration
Divine Mercy English
'Wednesday: 6:30pm Eucharistic Adoration
Divine Mercy Spanish
7:00pm Spanish Mass
Thursday: 8:00am Communion Service
Every First Fri. only 8:30am Anointing of the Sick
Every First Sat. only 8:00am English Mass
& Holy Rosary
Saturday 4:30pm-5:00pm Confession
Sat. Vigil: 5:30pm English Mass
Sunday 9:00am English Mass
Sunday 5:00pm Spanish Mass

OTHER SACRAMENTS

HOLY COMMUNION TO THE HOMEBOUND
call parish office 805.528.5319

CONFESSION
(1) every Saturday 4:30pm to Spm
(2) or call parish office for appointment

BAPTISM
(1) SPANISH: 2nd & 4th Saturdays of the month
(2) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month

ANOINTING OF THE SICK
(1) every 1st Fri. after 8am Mass
(2) or call parish office for appointment

LAST RITES
(1) office hours, call parish office 805.528.5319
(2) outside office hours, call or leave message at
Last Rites Tel. 805-752-1140.
DO NOT call this number if NOT Last Rites.

FUNERALS

HAVE PRE-ARRANGED FUNERAL AGREEMENT WITH MORTUARY?

step 1: Please call your mortuary.

step 2: mortuary contacts St. Elizabeth Parish

step 3: family of deceased meet with Fr. Joey &
bereavement committee representative to discuss

funeral liturgy details.
DO NOT HAVE FUNERAL AGREEMENT WITH MORTUARY?

Please call parish office.

For the following, the first step is to have a meeting with
Fr. Joey. Please call the parish office to set appointment.
DO NOT FINALIZE RECEPTION DATE PRIOR TO
PARISH OFFICE APPOINTMENT.

Infant Baptism - 4 months before intended date;
Wedding - at least 6 months preparation;
Quinceafiera - 6 months preparation & catechesis;

Kids’ 1st Communion - requires 2 yrs. catechism classes;
Teen Confirmation - requires 2 yrs. catechism classes;
Adult Confirmation and RCIA - 1 to 2 yrs. catechesis.

SCAN QR CODE
WITH
SMARTPHONE APP
FOR
MOBILE DONATION




1ST READING
IS 50:5-9A

1A LECTURA
IS 50, 5-9

The Lord GOD opens my
ear that | may hear; and |
have not rebelled, have
not turned back. | gave my|
back to those who beat
me, my cheeks to those
ho plucked my beard;
my face | did not shield
rom buffets and spitting.
he Lord GOD is my help,
herefore | am not dis-
graced; | have set my face
like flint, knowing that |
shall not be put to shame. He is near who upholds my
right; if anyone wishes to oppose me, let us appear
together. Who disputes my right? Let that man con-
front me. See, the Lord GOD is my help; who will
prove me wrong?

and follow me

0 1, 8, Paluch Co,, Inc

Ref: http://www.uscch.org/feedmorel.cfm

En aquel entonces, dijo Isaias: “El Sefior Dios me ha
hecho oir sus palabras y yo no he opuesto resisten-
cia, ni me he echado para atras. Ofreci la espalda a
los que me golpeaban, la mejilla a los que me tiraban
de la barba. No aparté mi rostro de los insultos y sali-
vazos. Pero el Sefior me ayuda, por eso no quedaré
confundido, por eso endureci mi rostro como roca vy
sé que no quedaré aver-
gonzado. Cercano esta de -
mi el que me hace justicia, ‘&=
¢ quién luchara contra mi? g
¢, Quién es mi adversario? 'f .
¢, Quién me acusa? Quel J///i
se me enfrente. El Sefior -

es mi ayuda, ¢;quién se
atrevera a condenarme?”

Jesis dingiéndose a Pedro le dijo: jColdeate derrds de mi, satands!

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Lec-
cionarios I, Il y III, propiedad de la Comision Episcopal de Pastoral Liturgica de la

Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicion de setiembre de
2004. Utilizados con permiso. Todos los derechos reservados.

PSALM
116:1-2, 3-4, 5-6, 8-9

R.l will walk before the Lord, in the land of the liv-
ing.

| love the LORD because he has heard my voice in
supplication, Because he has inclined his ear to me
the day I called.

R.I will walk before the Lord, in the land of the
living.

The cords of death encompassed me; the snares of
the netherworld seized upon me; | fell into distress
and sorrow, And | called upon the name of the LORD,
“O LORD, save my life!”

R.l will walk before the Lord, in the land of the liv-

ing.

Gracious is the LORD and just; yes, our God is merci-
ful. The LORD keeps the little ones; | was brought
low, and he saved me.

R.l will walk before the Lord, in the land of the liv-

ing.

For he has freed my soul from death, my eyes from
tears, my feet from stumbling. | shall walk before the
Lord in the land of the living.

R.l will walk before the Lord, in the land of the liv-

ing.

SALMO
114, 1'2- 3'4- 5'6- 8'9

R. Caminaré en la presencia del Senor.

Amo al Senor porque escucha el clamor de mi plega-
ria, porque me prestd atencion cuando mi voz lo lla-
maba.

R. Caminaré en la presencia del Senor.

Redes de angustia y de muerte me alcanzaron y me
ahogaban. Entonces rogué al Senor que la vida me
salvara.

R. Caminaré en la presencia del Senor.

El Sefor es benigno y justo, nuestro Dios es compa-
sivo. A mi, débil, me salvé y protege a los sencillos.
R. Caminaré en la presencia del Senor.

Mi alma libré de la muerte; del llanto los ojos mios, y
ha evitado que mis pies tropiecen por el camino. Ca-
minaré ante el Sefior por la tierra de los vivos.

R. Caminaré en la presencia del Senor.




2ND READING
JAS 2:14-18

2A LECTURA
SANT 2, 14-18

What good is it, my brothers and sisters, if someone
says he has faith but does not have works? Can that
faith save him? If a brother or sister has nothing to
wear and has no food for the day, and one of you
says to them, “Go in peace, keep warm, and eat
well,” but you do not give them the necessities of the
body, what good is it? So also faith of itself, if it does
not have works, is dead. Indeed someone might
say, “You have faith and | have works.” Demonstrate
your faith to me without works, and | will demon-
strate my faith to you from my works.

Hermanos mios: ;De qué le sirve a uno decir que
tiene fe, si no lo demuestra con obras? ;Acaso po-
dra salvarlo esa fe? Supongamos que algun her-
mano o hermana carece de ropa y del alimento ne-
cesario para el dia, y que uno de ustedes le dice:
“Que te vaya bien; abrigate y come”, pero no le da
lo necesario para el cuerpo, ¢;de qué le sirve que le
digan eso? Asi pasa con la fe; si no se traduce en
obras, estd completamente muerta. Quiza alguien
podria decir: “Tu tienes fe y yo tengo obras. A ver
cémo, sin obras, me demuestras tu fe; yo, en cam-
bio, con mis obras te demostraré mi fe”.

ALLELUIA
GAL 6:14

R. Alleluia, alleluia.

May | never boast except in the cross of our Lord
through which the world has been crucified to me
and | to the world.

R. Alleluia, alleluia.

ACLAMACION ANTES DEL
GAL 6, 14

R. Aleluya, aleluya.

No permita Dios que yo me glorie en algo que no
sea la cruz de nuestro Sefor Jesucristo, por el cual
el mundo esta crucificado para mi y yo para el mun-
do.

R. Aleluya.

GOSPEL
MK 8:27-35

EVANGELIO
MC 8, 27-35

Jesus and his disciples set out for the villages of
Caesarea Philippi. Along the way he asked his disci-
ples, “Who do people say that | am?” They said in
reply, “John the Baptist, others Elijah, still others one
of the prophets.” And he asked them, “But who do
you say that | am?” Peter said to him in reply, “You
are the Christ.” Then he warned them not to tell any-
one about him.

He began to teach them that the Son of Man must
suffer greatly and be rejected by the elders, the chief
priests, and the scribes, and be killed, and rise after
three days. He spoke this openly. Then Peter took
him aside and began to rebuke him. At this he
turned around and, looking at his disciples, rebuked
Peter and said,

“Get behind me, Satan. You are thinking not as God
does, but as human beings do.” He summoned the
crowd with his disciples and said to them, “Whoever
wishes to come after me must deny himself, take up
his cross, and follow me. For whoever wishes to
save his life will lose it, but whoever loses his life for
my sake and that of the gospel will save it.”

En aquel tiempo, Jesus y sus discipulos se dirigie-
ron a los poblados de Cesarea de Filipo. Por el ca-
mino les hizo esta pregunta: “; Quién dice la gente
que soy yo?” Ellos le contestaron: “Algunos dicen
que eres Juan el Bautista; otros, que Elias; y otros,
que alguno de los profetas”. Entonces él les pre-
gunto: “Y ustedes ¢ quién dicen que soy yo?” Pedro
le respondié: “Tu eres el Mesias”. Y él les ordend
que no se lo dijeran a nadie.

Luego se puso a explicarles que era necesario que
el Hijo del hombre padeciera mucho, que fuera re-
chazado por los ancianos, los sumos sacerdotes y
los escribas, que fuera entregado a la muerte y re-
sucitara al tercer dia. Todo esto lo dijo con entera
claridad. Entonces Pedro se lo llevo aparte y trataba
de disuadirlo. Jesus se volvid, y mirando a sus disci-
pulos, reprendié a Pedro con estas palabras:
“iApartate de mi, Satanas! Porque tu no juzgas se-
gun Dios, sino segun los hombres”. Después llamé
a la multitud y a sus discipulos, y les dijo: “El que
quiera venir conmigo, que renuncie a si mismo, que
cargue con su cruz y que me siga. Pues el que quie-
ra salvar su vida, la perdera; pero el que pierda su
vida por mi y por el Evangelio, la salvara”.

3




= J. S, Paluch oo, Trc.

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING

$ REPORT FOR AUGUST 2015

PLATE COLLECTIONS

Electronic Weekly: $ 275.00
Electronic Monthly: $ 750.91
Sunday-Monthly: $ 735.00
Sunday-Weekly: $ 7,908.00
Assumption Mass: $ 307.00
Plate Collections Total: $ 9,975.91
Add: Net Pancake Breakfast $ 873.00

TOTAL AUG. 2015 DONATIONS $ 10,848.91

Less: Ordinary Parish Operations Expenses
$ 11,333.81

TOTAL NET: -$ 484.90
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!

Susan Tuttle
Office Manager

Grace Tevis
Nathan Berry
Mary Prendergast
Michael
McDonald

Timothy Ketcherside
John LeNoue
Beatrice Acevedo
Peter Hewitt

John Greenville
Jere Bresnan
Robert Townsend
Fely Platou

Rose Devine

Mary Cavagnaro
Bonifacio Garcia
Michael Culbertson
Steven Greenville _
Rafael & Margarita
Garcia

Doris Stanley
Frances Meehan
Emily Sumner
James Thurman.
Aurea Cruz
William K. Lander
Pat Klenk

¢
*
¢
*
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2015 SEMINARIAN & CONTINUING
EDUCATION OF PRIESTS
SECOND COLLECTION ON SEP.19-20

ARISE SEASON 3

ARISE / LEVANTATE PARISH TEAM LEADERS
training by Dr. Laura Kolmar (English) and Manuel
Hernandez (Spanish) are scheduled on:

Date: Monday, 14th September 2015
Time: 6:30 pm to 8:30 pm

Place: Mission San Luis Obispo

English: in the parish hall
Spanish: in the Serra room

NOTE: If you were one of the facilitator last Season,
please call your group members to see how many
books you will need & tell it to Javier.

It is not too late to join an ARISE / LEVANTATE
group here at St. Elizabeth’s.

Sign - up Sunday: Sept. 12 & 13

Prayer Commitment Sunday: Sept. 26 & 27.

ARISE at St. Elizabeth’s begins on the week of
Oct. 4 and continues through 14th Nov. 2015.

The second collection for Seminarian and Continu-
ing Education of Priests is September 19-20.

We are blessed with 16 men who have accepted the
call to discern and prepare for the priesthood, as
well as many amazing and dedicated priests current-
ly providing spiritual nourishment in our parishes.
As a faithful community, we must make supporting
the education of our future priests and pastors a pri-
ority.

The decision to pursue God’s call and enter the
seminary is an expensive one. The rich, complex
education provided to seminarians is grounded in
biblical study, Catholic Tradition, historical perspec-
tive, worship practice and theology. The diocese
bears the cost of tuition, room and board for our
seminarians — at $40,000 per year, per seminarian,
that equates to a $640,000 yearly investment in the
sacramental life of every adult and child in our dio-
cese for generations to come.

A gift from every family attending Mass would
help educate our seminarians and pastors for
another year




S.E.A.S.
FAITH
FORMATION
PROGRAM

MINISTRIES (ENGLISH) / (SPANISH)
INTRODUCTION DATES

ELEMENTARY, FIRST SACRAMENTS,
TEEN CONFIRMATION
CATECHISM CLASS
WELCOME & ORIENTATION DAY
ON SEPTEMBER 13, 2015

All students with their parents or guardians are required to
attend the Welcome & Orientation Day in the parish
church. Enroliment at all levels is on-going.

ENGLISH ESPANOL

Preschool Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

Grades K-1 | Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

Grades 2-3 | Sun. 11 am-12 nn |Dom. 3:50 pm-4:50 pm

Grades 4-6 | Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

Grades 7-8 | Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

1st Reconcilia- | Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

tion & Com-

munion Class

Yr.1&2

Rite of Chris- | Sun. 11 am-12 nn | Dom. 3:50 pm-4:50 pm

tian Initiation

for Children

(RCIC) Class

Teen BILINGUAL

Confirmation Sun./Dom.

Yr.1&2 3:50 pm-4:50 pm
ADULT

SACRAMENTAL PREPARATION

PROGRAM

ENROLLMENT ON-GOING

ENGLISH

ESPANOL

PROFESSION OF
FAITH (For Chris-
tians whose Bap-
tisms are valid in
the Roman Catholic
Church and will
receive First Com-
munion & Confirma-

Please call parish
office (805) 528-
5319 to set appoint-
ment with Fr. Joey

Por favor llamen a
la oficina parroquial
(805) 528-5319
para pedir una cita
con el Fr. Joey

tion) Yr. 1 & 2

RITE OF CHRIS- Please call parish Por favor llamen a
TIAN INITIATION | office (805) 528- la oficina parroquial
OF ADULTS

(RCIA) (For non-
baptized adults)
Yr.1&2

5319 to set appoint-
ment with Fr. Joey

(805) 528-5319
para pedir una cita
con el Fr. Joey

These are the dates for each Ministry Introduc-
tion to the community.

(July 18"-19"—Albert Calizo, English Ushers/ Greeters)

September 12"-13"™ — Susan Tuttle,
English Musicians

September 19"-20™ — Heather Hurley,
Ministries to the Sick

Chief servant, you may swap schedule with an-
other ministry chief servant if you are not availa-
ble on your assigned date.

ST &

Mi Estimada Comunidad Hispana,

Como parte del proyecto de la parroquia para pro-
mover los diversos ministerios, invito a todos los
jefes de los servidores de los diferentes ministerios
decir algo sobre su grupo a la congregacion el do-
mingo. Esta es una forma efectiva de educar a la
comunidad sobre lo que hace su grupo y también
para invitar a nuevos miembros.

A continuacion te presentamos fechas tentativas
que han sido asignadas para los distintos grupos. Si
no esta disponible en la fecha asignada , ustedes
pueden cambiar con otro ministerio y me dejan sa-
ber sobre el cambio.

(July 19th - Lectores y Comentaristas)
(July 26th - Catequistas de Nifios de Primera Comunion)

(August 16" - Ministros extraordinarios
de la Sagrada Comunién)

(August 23" — Comité Litirgico y Medio Ambiente)

(September 6" — Guadalupanas y
el Rosario del primer Miércoles.)

September 13" — el coro de Espariol

September 20" — Ministerio a los Enfermos
y a los de Hogar

Gracias por todo lo que hacen para nuestra comuni-
dad parroquial y para el Sefor. Dios los bendiga!




e 1lePecO IS TeoASINST

—— e

{:—§J Ahr\ouncerﬁer\ts

27 SEPTEMBER 2015
INTERNATIONAL FESTIVAL

INTERNATIONAL FESTIVAL MEETING.
10:15AM AT COMMUNITY ROOM

1. FESTIVAL TICKETS AVAILABLE

Our tickets for the 2015 International Festival are
here! Please get your labeled envelope from the ta-
ble at the back of the church.

If you cannot find your envelope, please ask
Sheila 528-7213.

Each envelope has 12 tickets: 6 tickets for $25, 12
tickets for $50.

2. FESTIVAL NEEDS YOU

= If you have a canopy that can be used in the In-
ternational Festival please call Lorenzo Torres at
(805) 235-9750.

= Primary Sponsors $150 and Booth Sponsors
$50.

= International Food Booths: American, Mexi-
can, Peruvian, German, Filipino. Others?
Contact Maria Jacot.

= Entertainment: bands, dance performances,
singers, participants for Parade of International
costumes. Contact Albert.

= Donors for Silent Auction Items. Contact Da-
na, Sheila, Bill.

= Prizes for children’s games. Contact Midge.

= Desserts from all over the world. Drop them
off in the church community room on Sat. Sept.
26 or Sun. Sept 27. Please cut your desserts
into squares. For questions or volunteer work,
please call PAT AKEY at 528-4832.

HEALING MASSES AT THE
MONASTERY OF THE RISEN CHRIST

WHAT: Mass, Anointing of the Sick, Confession
WHEN: Sept. 12 and Oct. 24 at 1pm

A free will donation is asked for support of Monastery.

SEPTEMBER 2015
SCHEDULE ADJUSTMENTS
& REMINDERS

SEPT. 15, TUESDAY:
8am Communion Service

SEPT. 26, SATURDAY:
5:30pm English Mass
(All those who will be busy preparing on
the day of International Festival are ad-
vised to attend this Vigil Mass. Volun-
teers, please don’t miss your Mass.)

SEPT. 27 SUNDAY:

11TH INTERNATIONAL FESTIVAL 11:30AM-5PM
NO 9am English Mass
NO 5pm Spanish Mass
There will only be the 10am Trilingual Mass.

2015 FAITH FORMATION
CONFERENCE

WHO: Everybody is invited to attend!
WHAT: Faith Formation Conference
Theme: Cultivating Disciples!
Cultivando Discipulos!

WHERE: Santa Clara Convention Center
5001 Great America Parkway
Santa Clara, CA 95054

WHEN: November 6 & 7 (Fri. & Sat.)

DETAILS: visit website
www.faithformationconference.com

REGISTER: go online
http://faithformationconference.com/index.php/
registration1

SAN LUIS OBISPO
& SANTA MARIA
MENTAL HEALTH SUMMIT

WHEN: 17th Sept. 2015, Thurs., 12:30pm-4:30pm
WHERE: SLO County Veterans Memorial Build-
ing, 801 Grand Ave., San Luis Obispo, CA
PURPOSE: To bring together key veteran stake-
holders in SLO & Sta Maria with the goal of enhanc-
ing access to VA services & addressing the
healthcare needs of veterans & family members.
CONTACT: joshua.greco@va.gov




SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS

Date Time Intentions Readings
Saturday 4:30pm to 5pm Confession Is 50:5-9a; Ps 116:1-6, 8-9;
12 Sep. 2015 5:30pm English Mass (24th Sunday O.T.) TPaulina Y. Andres Jas 2:14-18; Mk 8:27-35
Sunday 24th Sunday O.T. o ) Is 50:5-9a; Ps 116:1-6, 8-9;
13 Sep. 2015 9am English Mass Thanksgiving: Bill Kemble | y55 2:14-18; Mk 8:27-35
5pm Spanish Mass fCandelaria Coronado
Monday 8am Mass T Paulina Y. Andres Nm 21:4b-9; Ps 78:1bc-2, 34
14 Sep. 2015 The Exaltation of the Holy Cross -38; Phil 2:6-11; Jn 3:13-17
Tuesday 8am Communion Service Communion Service 1 Tm 3:1-13; Ps 101:1b-3ab,
15 Sep. 2015 Our Lady of Sorrows 5-6; Jn 19:25-27 or Lk 2:33-
35
Wednesday 8am Mass (English) 1 Tm 3:14-16; Ps 111:1-6;
16 Sep. 2015 8:30am Adoration, Divine Mercy Priest’s Intention Lk 7:31-35
6:30pm Adoration, Divine Mercy
7pm Mass (Spanish) SEAS Parishioners
Thursday 8am Communion Service Communion Service 1 Tm4:12-16; Ps 111:7-10;
17 Sep. 2015 Lk 7:36-50
Friday 8am English Mass FFrankie Carillo 1 Tm 6:2¢-12; Ps 49:6-10, 17
18 Sep. 2015 -20; Lk 8:1-3
Saturday 4:30pm - 5pm Confession Wis 2:12, 17-20; Ps 54:3-8;
19 Sep. 2015 5:30pm English Mass (25th Sunday O.T.) FPhyllis Quinn Jas 3:16 — 4:3; Mk 9:30-37
d 25th Sunday O.T.
20 Sslén 3}(’)15 9am English Mass SEAS Parishioners
p. Spm Spanish Mass SEAS Parishioners

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD. AND LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE
UPON THEM. MAY THEY REST IN PEACE. AMEN.

THelen Penwell
TCharles Penwell
fHarald Platou
FLarry Mischel
Dwight Mobley
TGertrude Stimson
John D. Walsh
TElizabeth Martinez
FOfelia Labra
TSeverino Repollo
fJusto Yasay

rJoe Greene
TCristina Patterson
TFilippo Mazzulla
TElena Aurelio
rHomero Paredes
FFermina Manuel
Deacon Jim Cooper
TEmma Nieman

tRodrigo Martinez
tReyna Gomez
fLourdes Lepisto
James Emely
rSimonne Townsend
TFernando Marcos
Cecilia Marcos
TWilliam Schanberger
TrMartha Smith
rEusebio Galo
rMelinda Rose

TJulia Ortiz
TGullermmo dela Cruz
TSerafin Sepulveda
Hermila Arguello
TAnatalia Ortiz
irLolita dela Cruz
TMason & Simon Brito
Pat Wright

Joseph Cavagnaro
TManuel John Reis.
TlLawrence Uthe
tMargaret Uthe
TrJoe Fraga

TFr. Ken Brown
Lyn Ketcherside
TRobert Beevers
TFArcadio Tambo
TFCleta Tambo
TDionisio Acain
TAurelia Acain
TDick O’'Melveny
TJaime Repollo
TPaulina Y. Andres
TGabriel Osorio
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Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

C

PAT’S BARBER SHOP

% 528-2833

2055 9th St.
Pat Dempsey Los Osos, CA

PCM

PACIFIC
CAPITAL
MORTGAGE

Paciric CAPITAL MORTGAGE
A Full-Service Mortgage Broker
Owned & Operated by Kathy Breska
805.528.5353 « 800.549.5353
945 Los Osos Valley Road ¢ Los Osos
CA Dept of Real Estate/Real Estate Broker
Lic.# 01195922 « NMLS# 235290

Ca tholic Exotic Cruis

Prices begin at $1045 per couple which includes all port fees and
taxes. Daily Mass and Rosary offered. We have a Priest onboard
almost every weekly departure with Holland America Cruise Line.
Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.

Space is limited.

Thanks and God Bless,
Brian or Sally, coordinators 860.399.1785

\| KELLERWILLIAMS
REALTY

Maria O’Reilly
REALTOR

441-1542

Email: re.maria31@yahoo.com
Lic# 01921891

Parishioner since 2000

an Official
Travel Agency
of AOS-USA

TOLL FREE:

Ao

Ow ner&Se( ice Tech

E H]ﬂq Toby Howland|
ppliaver

Major Appliance * Sales & Service

(805) 528-3855 (805) 462-3855

A ppfor your Parlsh

"ALL IN ONE!

Leon Van Beurden
BAY 0SOS BROKERS
REAL ESTATE
(805) 528-1133 « (800) 540-0229
1330 Van Beurden Drive, Ste. 101, Los Osos, CA 93402
Fax (805) 528-5620 o Cell (305) 801-1133
Email: Leon@bayososhrokers.com

Paluch

A way for you to partner with service
providers who support your parish through
their sponsorship of the parish bulletin.

Bay Osos Residential Care

1675 13th Street * Los Osos, CA 93402

Tel. # (805) 528-4555
Lic # 405801047/405801057/405801058

www.PALUCHPARTNERS.com

Administrators
Rudolfo & Veronica L. Pacaoan, R.N.

GIFT STORE

Jason Tewell, Pharm. D. |

Gary Tewell, R. Ph.
989 Los Osos
Valley Road
Pharmacy and
Award-Winning Gift Store

(805) 528-1017

@Co’rhohc&nglescom

022739 St Elizabeth Ann Seton

www.jspaluch.com

for Faith, Friendship, & Love

For a Special Offer Use Promo Code: Bulletins

CatholicSingles.com/California

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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